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ABSTRACT: 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಿ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾವು ದಶಕಗಳಂದ ಬೆಳೆದು 

ಬಂದಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಪರಾಬಂಧಕಾರರು ತಮ್ಮ 
ಬರಹದ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾವನ್್ನ ಶರಾೇಮಂತ ಗೊಳಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಪರಾಮುಖವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಿ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾವನ್್ನ ನಗೆ ಬರಹ, 
ವಯಾಕ್ತಿ ಚಿತರಾಗಳು, ನೇತಿ ಬೇದೆ, ಲಲ್ತ ಪರಾಬಂಧಗಳು ಎಂದು 
ಪರಿಗಣಿಸುತಿತಿದದಾರು. ನಂತರ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಭಾಷೆಯ ಎಸ್ಸೆ ಪದಕ್ಕೆ 
ಸಂವಾಧಿಯಾಗಿ ಪರಾಬಂಧ ಎಂದು ಕರೆಯತೊಡಗಿದರು. ಇದು ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಿ ಹಂಮ್ಮರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯ ತೊಡಗಿತು. 

ಡಾ. ಮಹಾದೆೇವ ಬಡಿಗೆೇರವರು ಈ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಿ 
ಲಲ್ತ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹಲವಾರು ವಿಷಯಗಳನ್್ನ 
ಸಂಶೇಧನೆ ಮಾಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಒಂದೆಡೆ ಕಲ ಹಾಕ್ ಸಾಹಿತಯಾ 
ಓದುಗರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾದ ಸೂಕ್ ್ಮ ಸಂವೇದನೆಯ 
ಹೊರನೇಟ ಮತುತಿ ಒಳನೇಟಗಳನ್್ನ ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಚಿಚಿ ವಿಶಲಿೇಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಲಲ್ತ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾದ ಅಧಯಾಯನವನ್್ನ ಮೇಮಾಂಸ್, ಸಾಹಿತಯಾ ಚರಿತ್ರಾ 
ಮತುತಿ ಸಮೇಕ್ಷೆ ಅಧಯಾಯನದ ಮುಖಂತರ ಸಾಹಿತಯಾದ ಅಂತಶಜೆಸಿತಿಯ 
ಅಧಯಾಯನಕ್ಕೆ ಒಳಪಡಿಸಿ ಸಾಹಿತಯಾದ ರೂಪವಾಗಿ ಲಲ್ತ ಪರಾಬಂಧ 
ಸಾಹಿತಯಾದ ಹಲವು ನೆಲಗಳನ್್ನ ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಅಧಯಾಯನದಲ್ಲಿ 
ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾದ ಸ್ವರೂಪ, ಲಕ್ಣ, ಪರಾಕಾರಗಳು, ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾ 
ಚರಿತ್ರಾ , ಅನ್ವಾದಕ, ಸಂಪ್ದಕ ಇಂತಹ ಹಲವು ವಿಷಯಗಳನ್್ನ 
ಮಹಾದೆೇವ್ ಬಡಿಗೆೇರ ಅವರ ಸಂಶೇಧನಾತ್ಮಕ ನೆಲಗಳುಳ್ಳ ಪರಾಬಂಧ 
ಸಾಹಿತಯಾದ ರಚನೆಯು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾಕ್ಕೆ ಅತಯಾಂತ ಮಹತ್ವದ್ಗಿದೆ. ಲಲ್ತ 
ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾ ಚರಿತ್ರಾ ಅಧಯಾಯನದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು 
ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾದ ಕೊಡುಗೆ, ಅಧಯಾಯನದ ಇತಿಮತಿಗಳು ಜೊತ್ಗೆ 
ಸಾಧಯಾತ್ಗಳನ್್ನ ಕುರಿತು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ಡಾ. ಮಹಾದೆೇವ ಬಡಿಗೆೇರವರ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾ ಚರಿತ್ರಾ ಪುಸತಿಕವು 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾಕ್ಕೆ ಹೊಸತನ ತಂದು ಕೊಡುವಂಥದ್ದಾಗಿದೆ. ವೃತಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾದ ಇವರು ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾದ ಹಲವು ಮಗ್ಗಲುಗಳನ್್ನ 
ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಹಿಂಜಿ ಓದುಗರಿಗೆ ಅನ್ಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಸುಮಾರು ದಶಕಗಳ ಚರಿತ್ರಾ ಹೊಂದಿರುವ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾ ಬೆೇರೆ 
ಪರಾಕಾರಗಳಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಭಾಷೆ, ಶೈಲ್, ವಿಷಯ ವಸುತಿವಿನ ಹಂದರ 
ಇವಲಲಿವುಗಳಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ಈ ಸಾಹಿತಯಾ ಪರಾಕಾರಕ್ಕೆ ಡಾ. ಮಹಾದೆೇವ 
ಬಡಿಗೆೇರ್ ಅವರು ಸರಳ ಸುಂದರ ಬರವಣಿಗೆಯ ಮೂಲಕ ಬೃಹತ್ 
ಆಕಾರದ ಸಾಹಿತಯಾದ ಮಾದರಿಯನ್್ನ ಸಂಕ್ಷಿಪತಿಗೊಳಸಿ ಓದುಗರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾ ಚರಿತ್ರಾಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಬಂದ 
ಬಗೆ್ಗಯನ್್ನ ವಿವರಿಸುವ ಸಂದರಜೆದಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು ಬಹು ಎಚಚಿರಿಕ್ಯಂದ 
ತಮ್ಮ ಬರಹವನ್್ನ ವಯಾಕತಿಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪುರಾತನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಂಸಕೆಕೃತ, 
ರ್ೈನ, ಬೌದ್ಧ ಸಾಹಿತಯಾ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಬಂದಿರುವ ರಿೇತಿಯನ್್ನ 
ಸಂಕ್ಷಿಪತಿವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಭಾಷಾ ದೃಷ್ಟಿಯಂದ ಮತುತಿ ಸಾಹಿತಯಾದ 
ಓದುಗರ ದೃಷ್ಟಿಯಂದ ಈ ಪರಾಬಂಧವು ಮಹತ್ವ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ಪರಾಬಂಧ 
ಸಾಹಿತಯಾದ ಮಹತ್ವ , ಸ್ವರೂಪ, ಬೆಳವಣಿಗೆ ಮತುತಿ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಸಾಹಿತಯಾದಿಂದ 
ನಡೆದ ಹಲವು ಕ್ರಾಯಾತ್ಮಕ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳ ಬಗೆಯನ್್ನ ಲೇಖಕರು 
ಸೂಕ್ ್ಮವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಗಿಲಿೇಷ್ ಸಾಹಿತಯಾಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ 
ಸಂಸಕೆಕೃತ ಮತುತಿ ಚಂಪು ಸಾಹಿತಯಾದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಬಂದ 
ರಿೇತಿಯನ್್ನ ಈ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾ ಚರಿತ್ರಾಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸುಂದರ ಬರಹದ 
ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾಕ್ಕೆ ತಿಳಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಪುಸತಿಕದಲ್ಲಿ ಐದು ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಮೂಲಕ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾ 
ಚರಿತ್ರಾಯನ್್ನ ಬಿಡಿ ಬಿಡಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಪರಾಥಮ ಅಧಯಾಯನದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶೇಧನೆ ಎಂಬುವುದು ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬರುತತಿದೆ ಅದರಲ್ಲಿಯು 
ದಲ್ತ ಪರಾಬಂಧ ಮಾದರಿಯನ್್ನ ವಿಸತಿರಿಸುತಾ ವಿದ್್ವಂಸರ ನಲುವುಗಳನ್್ನ 
ತಿಳಸುವರು. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾದ ಸ್ವರೂಪ ಮತುತಿ ಲಕ್ಣಗಳನ್್ನ 



VOLUME – 04, ISSUE – 02, JUNE 2024.

AKSHARASURYA: Peer-Reviewed, Multi Lingual E-Journal. E-ISSN: 2583-620X

159

ತಿಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದ ಮೇರು ಕೃತಿಗಳಾದ ಕವಿರಾಜಮಾಗಜೆ ಮತುತಿ 
ವಡಾಡಾರಾಧನೆ ಕೃತಿಗಳನ್್ನ ಪರಿಶೇಲ್ಸಲಾಗಿ ಶರಾೇವಿಜಯ ಗದಯಾ ಮತುತಿ ಪದಯಾ 
ಕವಿಗಳ ಬಗೆ್ಗ ಹೇಳುವಾಗ ಸಾಹಿತಯಾ ಮಾದರಿಯ ಅರಿವಾಗುತತಿದೆ. 
ಶವಕೊೇಟ್ಯಾಚಾಯಜೆ ತನ್ನ ಕೃತಿಯನ್್ನ ತಿರಾಷಷ್ಟಿ ಲಕ್ಣ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾತರಾ ಉತತಿಮ ಉದ್ಹರಣೆಯಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಡಾ. ಮಹಾದೆೇವ 
ಬಡಿಗೆೇರ ಹಿಂದೆ ಹೇಳದ ಕವಿಗಳ ಉತತಿಮ ಉದ್ಹರಣೆಗಳನ್್ನ 
ಪರಿಚಯಸುವರು. ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಮತುತಿ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳ ಬಳಕ್ಯಲ್ಲಿ ಪರಾಬಂಧ 
ಸಾಹಿತಯಾ ನಡೆದು ಬಂದು ನೆಲಯಲ್ಲಿಯೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದ ಲಕ್ಣಗಳನ್್ನ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಅಧಯಾಯನದಲ್ಲಿ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾದ ಶೈಲ್ ಮತುತಿ 
ಲಕ್ಣಗಳನ್್ನ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಧ್ಯಾಯ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾದ 
ಪರಾಕಾರಗಳ ಬಗೆ್ಗ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹಲವು ವಿದ್್ವಂಸರು ವಗಿೇಜೆಕರಣ 
ಮಾಡಿದ ಬಗೆಯನ್್ನ ಸಂಕ್ಷಿಪತಿವಾದ ಪಕ್ಷಿ ನೇಟವನ್್ನ 
ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾದ ರಚನೆ ಎನ್್ನವುದನ್್ನ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷಯ, ವಸುತಿ , ಶೈಲ್ಯನ್್ನ 
ಆಧ್ರವಾಗಿಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾವನ್್ನ ವಗಿಜೆಕರಿಸಿರುವುದು 
ಕಂಡುಬರುತತಿದೆ. 

ಪರಾಬಂಧ  ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಿ “ವಿವರಣಾತ್ಮಕ, ನರೂಪಣಾತ್ಮಕ 
ವರುಣಾತ್ಮಕವಂದು ಪರಾಬಂಧಗಳನ್್ನ ಮೂರು ಪರಾಕಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ವಗಿೇಜೆಕರಿಸಿರುವುದು ಉಳದೆಲಲಿ ವಗಿೇಜೆಕರಣ ಪರಾೇತಿಗಿಂತ ಹಚ್ಚಿ 
ಖಚಿತವನಸುತತಿದೆ” (ಪು. 9) ಹಿೇಗೆ ಹಲವು ರಿೇತಿಯಂದ ಬಗೆ ಬಗೆಯ 
ನಲುವುಗಳಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾಹಿತಯಾದ ಬಗೆಯನ್್ನ ವಿವರವಾಗಿ ಲೇಖಕರು 
ತಿಳಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅಧ್ಯಾಯ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾ ಚರಿತ್ರಾಯಂಬ 
ಶೇಷಿಜೆಕ್ಯಲ್ಲಿ ಸಂಕಲನಗಳು, ಸಂಪ್ದನೆಗಳು, ಅನ್ವಾದಗಳು ಕುರಿತು 
ಚಚಿಜೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಭಾಗವು ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾ ಚರಿತ್ರಾಯಲ್ಲಿ ಅತಯಾಂತ 
ಮಹತ್ವದ್ಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದ ಮಹತ್ವದ ಕವಿಗಳ ಸಾಹಿತಯಾ 
ಚರಿತ್ರಾಯನ್್ನ ಓದುಗರಿಗೆ ತಿಳಸುವಲ್ಲಿ ಡಾ. ಮಹಾದೆೇವ ಬಡಿಗೆೇರ್ ಅವರ 
ಪರಾಯತ್ನ ಮಹತ್ವದ್ಗಿ ಕಂಡುಬರುತತಿದೆ. ಒಬ್ಬ ಕವಿಯಾಗಿ ಇನ್ನಬ್ಬ ಕವಿಯ 
ಮನೇಭಾವ ಅರಿತುಕೊಂಡು ಸಾಹಿತಯಾ ರಚನೆ ಮಾಡುವುದು ಅಷ್ಟಿ 
ಸುಲರದ ಕ್ಲಸವಲಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು ಇಂಥ ಪರಾಯತ್ನ ಮಾಡಿರುವುದು 
ಕಂಡುಬರುತತಿದೆ. ಅಧ್ಯಾಯ ನಾಲಕೆರಲ್ಲಿ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾ ಅಧಯಾಯನದಲ್ಲಿ 
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ಗರಾಂಥಗಳು, ಲೇಖನಗಳು ಎಂಬುವುದು ಇಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಪರಾಕಟ್ತ ಸಾಹಿತಯಾ 
ಕರಾಮಬದ್ಧತ್ಯನ್್ನ ತಿಳಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಕೊನೆ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪರಾಬಂಧ 
ಸಾಹಿತಯಾದ ಕೊಡುಗೆಗಳನ್್ನ ತಿಳಸಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲನಗಳು, 
ಸಂಪ್ದನೆಗಳು ಕುರಿತು ಚಚಿಜೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಹಿೇಗೆ ಕೊನೆಯದ್ಗಿ 
ಅನ್ಬಂಧವನ್್ನ ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕೃತಿಯು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾಕ್ಕೆ 
ಹೊಸತನವನ್್ನ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವಲ್ಲಿ ತನ್ನದೆೇ ಆದ ಮಹತ್ವದ ಪ್ತರಾವಹಿಸಿದೆ. 
ಹಿೇಗೆ ಡಾ. ಮಹಾದೆೇವ ಬಡಿಗೆೇರ ಅವರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಿ ಪರಾಬಂಧ 
ಸಾಹಿತಯಾದ ಬಗೆ್ಗ ತಿಳಸುವಲ್ಲಿ ಹಲವು ಮಹಾನ್ ಕವಿಗಳ, ವಿದ್್ವಂಸರ 
ನಲುವುಗಳನ್್ನ ಇಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅಧಯಾಯನ ಮಾಡಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತತಿದೆ. 
ಒಬ್ಬ ಲೇಖಕ ತನ್ನ ಸಮಕಾಲ್ನ ಸಾಹಿತಯಾ ಚರಿತ್ರಾಯನ್್ನ ಅಧಯಾಯನ ಮಾಡುವ 
ಸಂದರಜೆದಲ್ಲಿ ಸಮಕಾಲ್ನ ಕವಿ ಮತುತಿ ಕೃತಿಗಳ ಬಗೆ್ಗ ಒಳೆ್ಳಯ ನಲುವು 
ತಾಳರುವುದು ಹಮ್ಮಯ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಹಿಂದೆ ಕವಿರಾಜಮಾಗಜೆಕರ 
ಗದಯಾ ಮತುತಿ ಪದಯಾ ಕವಿಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಅವರ ಬಗೆ್ಗ ಹೇಳರುವುದು ಡಾ. 
ಮಹಾದೆೇವ ಬಡಿಗೆೇರ ಸಾಹಿತಯಾ ಓದುಗರಿಗೆ ನೆನಪಸಿಕೊಡುತಾತಿರೆ. ಇಂಥ 
ಹಲವು ಸೂಕ್ ್ಮ ವಿಷಯಗಳು ತಿಳಸುವುದರ ಜೊತ್ಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾಕ್ಕೆ 
ಇಂಥ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಪರಾಬಂಧ ಸಾಹಿತಯಾದ ಮಾದರಿಯನ್್ನ 
ಪರಿಚಯಸಿರುವುದು ಹಮ್ಮಯ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ಪರಾಬಂಧದ ವಸುತಿ , 
ಶೈಲ್, ಭಾಷೆ ವಾಯಾಕರಣದ ನಯಮಗಳ ಪರಿಪ್ಲನೆಯನ್್ನ ಗಮನಸಿದರೆ 
ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ ವೃತಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇವರು ಮಾಡಿದ ಸಾಧನೆ ಹಮ್ಮ ಎನಸುತತಿದೆ. ಡಾ. 
ಮಹಾದೆೇವ ಬಡಿಗೆೇರವರು ಸರಳ ಮತುತಿ ಸುಂದರವಾದ ಬರವಣಿಗೆ 
ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಿ ಓದುಗರ ಮನಸುಸೆ ಸ್ಳೆದಿರುವುದು 
ಕಂಡುಬರುತತಿದೆ. ಈ ಕೃತಿಯು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾ ಮತುತಿ ಸಂಶೇಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ಓದಿನ ಮೈಲುಗಲುಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವುದು ಸಾಹಿತಯಾ ಆಸಕತಿರಿಗೆ ಹಮ್ಮಯ 
ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಡಾ. ಮಹಾದೆೇವ ಬಡಿಗೆೇರವರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾಕ್ಕೆ ಇಂಥ 
ಇನ್್ನ ಹಲವು ಕೃತಿಗಳನ್್ನ ಬರೆಯುವುದರ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾ 
ಓದುಗರ ಮನಸುಸೆ ಸ್ರೆಹಿಡಿಯುವಂತಾಗಲ್ ಎಂದು ಮತುತಿ ಅವರು ಇನ್್ನ 
ಸಾಹಿತಯಾ ಕೃಷಿಯಲ್ಲಿ ಹಚಿಚಿನ ಸಾಧನೆ ಮಾಡಲಂದು ಆಶಯ ವಯಾಕತಿಪಡಿಸುತ್ತಿೇನೆ
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